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DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA’ — N°RDS 005 Rev.01
DECLARATION OF CONFORMITY EU — N°RDS 005 Rev.01

Spirax-Sarco S.r.l. sita in Via per Cinisello 18

20834 Nova Milanese (MB) ltalia,
con la presente dichiara che il prodotto: / hereby declares that the product:

Controllo di livello Serie 8800 / Series 8800 Level Control
L'apparecchiatura in questione & da considerarsi accessorio in pressione con la funzione di servizio per il
controllo del livello, quindi non sono da considerarsi dispositivi di sicurezza.

L'apparecchiatura pu6 essere impiegata con fluidi sia del gruppo 1 che del gruppo 2

The equipment is to be considered an accessory subjected to internal pressure with the service function for
controlling the level, so are not considered safety devices.

The equipment can be used with fluids both group 1 and group 2

é stato progettato, costruito ed ispezionato secondo le seguenti normative e/o documenti:

it has been designed, manufactured and inspected in compliance with the following standards and/or documents:

ASME VIl Div. 1

che ottemperano ai requisiti richiesti dalla / which comply with the requirements of

Direttiva Europea 2014/68/UE
European Directive 2014/68/UE (Pressure Equipment Directive)

Si dichiara inoltre che nel caso sia installato il meccanismo interruttore elettrico tale componente é
conforme alle Direttive 2014/30/UE (Compatibilita Elettromagnetica) e 2014/35/UE (Bassa Tensione)
When an electric switch is installed, we also declare that it complies with the European Directive
2014/30/UE (Electromagnetic Compatibility) and 2014/35/UE (Low Voltage)
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Nova Milanese, 24.07.2017 Il Direttore di Stabilimento
Plant Manager
Ing. F%@g@ﬂengh.
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ATTENZIONE ! ATTENTION ! \ ;

E' necessario che: Installatori € montatori di impianti, macchine o altri mezzi tecnici verifichino che il campo di impiego e relative
limitazioni all'uso siano appropriate e che vengano osservate per l'installazione e messa in servizio del prodotto in conformita ai
requisiti cogenti applicabili campi di applicazione e relative limitazioni sono contenuti nel Manuale di installazione e manutenzione.
The attention of specifier,purchaser,installer or user is drawn to special measures and limitations to use which must be observed when
the product is taken into service to maintain compliance with the above Directives.Details of these special measures and limitations to
use are available on request and are also contained in the Installation and manintance Instructions
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